h Verordnung (EU) 2016/425, Anhang Il Abschnitt 1.4 (Fundstel Union)

Art, 0550 - YELLOWSTAR
PSA Kategorie 2
roen: 5 - 12

des Herstoll

Version: 12.06.2024

Bitte sorgfallig vor Gebrauch durchlesen! Sie sind verpfichtet, diese Anwenderinformation bei Weitergabe der persdniichen Schutzausrlistung (PSA) beizufiigen bzw. an den Empfanger
‘auszuhandigen. Zu diesem Zweck kann diese. ervielfaltit und unter www.feldtmann de herunter geladen werden

Marklerungen auf den Handschuhen

c €  Disss Hendscuhe sind s Perstche Sctuizauslistung (PSA) zerifizlct Des CE-Zsichen zsit, duss leses Produkd den Anforcerungen der
Verordnung (EU)

= Herstellungsdatum siehe CE-Label im Handschuh

die Informationen des Herstellers sind zu beachten! el

/on den Handschuhen erfiilt w
ei Beuth Verlag GmbH, 101

rlsuterung und Numy

Enli der Normen, deren Ar
Fundstelle der Nomen: Amtsbl

Norr n Anfos n ve
S o Earsabethen Unn 2. berionen

eriin. www.beuth.de.

EN IS0 21420:2020 igemei und
EN 388:2010 Schutzhandschute gegen mechanische Risien missen fir mindsstans ine der (Abrieb-, Weiterreis- und mindestens
1 oder L Afl ach EN SO 13997
Abneblesngkenl S5 Ancantaes Umérehangen, e 81 sind, um den Testhandschuh durchzuschede
Schntfestgkei. Die Ansah! der Tosioyken. bél denen bel onstanter Geschwindighel do Prfing dorchschniten st
WeiterreiBkraft: Die Kraf, die nig ist, den angeschnittenen Prifling weiter zu reiRen.
Durchstichkratt: Die Kraft, die ndtig ist, den Prifling mittels einer standardisierten Priifspitze zu durchstofien
Bewertung | 0550 - YELLOWSTAR | [ Priifung 1 2 [ 3 [ a 5
A= 0-4 A= (Anzahi der
(Coupe Test) 0-5 100 | 500 | 2000) 8000 | -
c-w 0-4 t(index) Coupe-Test 12 | 25 |50 | 100 | 200
0-4 N 10 5 | 50
E= Schnmlesugkenl (TOM) nach EN 1SO Durchstichkraft (N) 20 100
13997:1999 A-F rifung A ClD[E
= Schnittfestigkeit nach EN ISO ‘ 2 ‘ 10 ‘ 15 ‘ 22 ‘ 30 ‘
13997:1999 (N)

.

Al
Dicse Anwenderinformation ist als Hife bl der Auswahi Iver Schutzausrdstung gedacht, wobel i Labortets oine Auswahihife biten, jedoch nict i tatsdchihen Absllatzbedingungen
beurteilen kénnen. Es obliegt deshalb der Verantwortung des Anwenders und nicht der des Herstellers, die Eignung eines bestimmten Handschuhs flr den geplanten Einsatzbereich zu prife

Je haner die Ziffer, desto besser das Prfergebnis. X bedeutet nicht geprft. P bedeutet bestanden

Dieser Handschuh st fur universelle mit leichten Risiken geeignet. Fir alle Handschuhe mit einer WeiterreiRkraft der Stufe 1 oder hoher gitt: Sofer die

du fabri au Réglement (UE) 2016/425, Annexe I, rubrique 1.4
At 0550- VELLOWSTAR
égori
ity i
avant uiisaton inclure ces informations 4 Iattention de ela re protection ou de la remise au
destinataire. Pour cela, les tions a Fattention de I' pe Sane révenve 5 adresse om ecimarn e

Marquages sur les gants

ces gants sont cerlfiés équipements de protection individuelle (EP). Le marquage CE indique que ce prodult satisfait les exigences du Réglement (UE)
C € 2076485 Consuiter

[E veuillez respecter les consignes du fabricant | & = date de fabrication: voir marque CE sur la gants

e A T ‘européenne. A se procurer auprés du Beuth Verlag GmbH, 10787 Berlin, www.beuth de.
EN 1SO 21420:2020 Gants de i t méthodes d'
EN 388:2019 Gants de protection contre les risques mécaniques Conformément 4 la Norme EN ISO 13997:1999, ces gants doivent au o ateindre le niveau de Durfum\anoes 1ouA

Razotaja informacil ar (ES) Direkiivas 2016/425 Il pielikuma 1.4. sadal
Preces nr. 0550 - YELLOWSTAR
PSA, 2. kategorij
ielumi 05 - 1
Pimns lietosanas 1ddzam uzmanigi iziasi! Jasu pienakums ir, nododot persongo aizsargaprikojumu (PPE) fietotajam, pievienot vai ietotajam izsniegt arf 8o lietosanas informaciu. $im mérkim
Tietosanas informacilu Iejupieladt no timekla vietnes www feldtmann.de un neierobezol pavairot

C € = o cimdi st parsonisais izsargapriojums (PPE). G martums nordds,ka s prois atis (E5) Dt 2016425, Atblsibas

CTE). vt ot norsst o]

Noteikumu, kuru st cimdi, skaidrojumi un

Normu izdevejiestade: Eiropas Savienibas bietens. Izsniedz Beuth Verlag GmbH, 10787 Berline. www.beuth.de.

EN 1SO 21420:2020 Aizsargcimdi - uz cimdiem attiecinatas visparigas prasibas un parbaudes procesi

EN 388:2019 il ks parecz8t aizsardzlal pret mehdniaku s - vimaz vienai o Tpsbém (nocums,szsardzle ret sagtissanu,prand valedusn) i Jabist 1. Kasel vl A
parba

azosanas datumu skatlt uz cimdu CE markgjuma

lors de lessai de résistance & la coupure par (TOM) pour lune des esistance a labrasion, & la couj N ISO 13997:1999.
Rasisince 3 Fbrasion- o nomors do oalons nicessares Fo abt 16 Gant dessh. Bésisancs & s Covous 1o nmtre G cYdls doswal pamaant 46 St ooty AizsardzToa pr iu skaits, pao
dscouper I gam sl o v constants, Forc d deeur: [ forcs s pour gl ant gossa coupo kst cimds ek sagriezts dtbolollesarkonstany Srumy, Azsardzibsprt in sk, kas nepieciesams, ai sapléstu parbaudes cmdu
Force de pénétration ' X normalisée. Spéks, urdurtu ar stand:
o [ Woverié[ains {050  VELLOWSTAR |  Parbatd 1 2 3 4
700 | 500 | 2000 | 8000 A= nodilumizturiba (ckiu skails) 00 | 500 | 2000 | 8000
12 | 25 | 50 ]100 0-5 1 B = szsardala pel sagrieSany (RSkSS) CoUbe-| 1, | 25 | 50 | 100
; I I . - est - "
Force de déchiure (N 10|25 | S0 | 75 | - (R 7 = pléanas speks 10 50
Force de pénétration par aigulle (N) 20 | 60 | 100 | 150 D= caurdurganas speks (N 20 | 60 | 00 | 50
Dk D et e+ & sdzuba prot mqnesanu (TOM) atbilstosi AF X [0 pcaurdursanas spoks () Yy
& & Ta coupure daprés 1a Norme EN [E= azsardzon TG ENTSO
Ro'155515Es 2 Jsfwfs [2]w Soab g 2[5 [w][s[=

Plus le chifffe est élevé, plus le résultat du test est bon. X signifie « non soumis 4 lessai ». P signifie
ABCDE «réussi »

Les présentes informations & Iattention de. 14 pour vous aider & choisi votre équipement de protection. Les essals en laboratoire peuvent guider votre choix mais ne sont pas.
en mesure d'évaluer les conditions réelles du lieu de travail. Les niveaux de performances sont basés surles résultats des essais en laboratoire, qui ne reflétent pas nécessairement les
conditions de travail actuelles. I anpamen( donc a lutiisateur et non au fabricant de vérifler ladéquation d'un gant particulier avec I'application prévue.
jsage prévu, zone d'utilisatio n des risq
Ce ant ne convient que pour des apphcauons werselins présentant de falbles laques mécaniquss. Pour fous les ganis ayant une résistance & a déchiure de niveau U 1 ou pis: an can do
risque d entrainement dans des piéces de machine en rotation, \e portde gas est rerdit, No protége pas oorireles cbjes Dmnlus ‘comme les aiguiles dnjection par
n cas de doute ou pour lige & ants, u fournisseur ou au fabrican!

Gefahr des Hineinziehens durch sich drehende Maschinenteile besteht, diirfen keine Handschuhe getragen werden. Kein Schutz gegen spitze Objekte, Z.B. Bei Fragen und
Unklarheiten zum Einsatz dieses Handschuhs wenden Sie sich an den betrieblichen Sicherheitsbeaufiragten, den Lieferanten oder den Herstellr.

Die Pllege e i cesiblcher Reinigungsmittel (2.8. Birsten, Pulzlappen, elc.) wird empfohien. Waschen oder chemisch reinigen macht eine vorherige Beralung eines anerkannten
Fachoeiiaba rorderkon, wel sih durch s derarige Behndhung dle Schizsiganschafen des Handschuts verdndam koen, Vor elvem emeuten Ensts sind e Handacivhe auf e Fall
auf Unversehrtheit zu priifen. Gle\ches gilt fir Dis Bewerturg it don . 9  Lestungsstuen basietauf Prlfungen an unbenuizien
Handschuhen. Eine Ubertragun

WX ERR

Handschuhe nach Loe b

Dieser Artikel wird in einheitiicher Die jewels kleinste findet sich in PE-Beuteln
Umschlossungen. Dio. Handschubo misson sachgerech! gelagert werden. Ah- in Karlons in trockenen Rbumen._Emfisse wie_ Feuchigkel, Temperaturan, Lich sowo. natlricho
Werkstoffveranderungen konnen eine Anderung der Schutzeigenschaften zur Folge haben. Dies gilt sinnentsprechend auch fiir den Transport. Eine Verfallzeit kann nicht genannt werden, da diese
‘abhangig ist vom Grad des Verschieisses, des Gebrauchs und/oder der konkreten Handschuhverwendung. Die Entsorgung des Produkls richtet sich nach den 6rlichen Bestimmungen.

Stoffliche Zusammensetzung/ das Produkt besteht aus
100% Baumwolle, Naturfarben
Niteil, Gelb

tsrisiken
Bel der Verwendung des Produkis kann es zu allergischen Reaktionen kommen. Sollten allergische Reaklionen aufireten, wird empfohien, diesen Handschuh einstweilen nicht weiter zu verwenden
und arztiche Beratung einzuholen.

Adresse des Herstellers

Notifizlerte Stelle, die fir die Durchfiihrung der Baumusterprifung
Verantwortiich st
MIRTA KONTROL d.0.0.

Javorinska
HR-10040 Zagreb - Dubrava DE

info@feldtmann.de Zortifizierungsstolle-Nr.: 2474 —

Valmistaj tuksen (EU) 2016/425, litteen I, kohdan 1.4 mukaisesti
Art. 0550 - YELLOWSTAR
Henkilénsuojain kategoria 2
Koot: 05 - 12

Lue huoleliisesti lépi ennen kiiyttoé! Jos luovutat henkilonsuojaimen edelleen, olet velvoitettu joko littamaan namé kayttajélle suunnatut tiedot tuotteeseen tai antamaan ne vastaanottajalle.
“Taté tarkoitusta varten naité kayttajalle suunnattuja tietoja saa kopioida rajattomasti ja ladata osoitteesta www.feldimann.de

Ce

K

olevat merkinniit
lamé kasineet on sertiioitu henkilénsuojaimiksi. CE-merkinta imaisee, ett3 tuote 1ayltaa aseluksen (EU) 2016/425 vaatimukset.

d| = Valmistuspéiva - katso kasineet oleva CE-tarra

Niiden standardi ke
Siandardt oy deliavsSa: Eurcopan unisnin viralinen 16nl Osteiavisss Beu Verlag GmbHta, 10787 Berlini. www.beuth.de.

EN IS0 21420:2020
EN 388:2019 Suojakésineet mekaanisia vaaroja vastaan; taman slandardln {ukasten kesineidan on asvutetava vshitas ydn ominlsuutensa osalt (hankaulksen,vioen repsisyn

Un entretien a 'aide de produits e nettoyage disponibles dans e commerce (ex. : brosses, chiffons, etc.) Le lavage ou le
préalable avec une entreprise spécialisée reconnue. Le fabricant ne saurai étre tenu pour responsable de toute modification des propriétés du produt. L'intégrité des gants doit toujours étre
vérifiée avant de pouvlr les réutiiser. Il en va de méme pour Ieffet protecteur en fonction des niveaux de puissance indiqués. L'évalualion et ses niveaux de performances se basent sur des.
essais menés sur des gants neufs. D'autres essais doivent étre menés afin de connailre les résultats pour des gants usagés aprés entretien.

WABRY
itic éliminatior

i
Cetartcle est luré dans un embailage de vente unique en carton recyclable. La pus pelite unité d'emballage se trouve dans des sachets en PE ou dans des emballages écologiques
similaires. Les gants doivent étre stockés correctement dans des boites en carton, au sec. L'humidité, la température, la lumiére et I'évolution naturelle du matériau pendant une période
donnée peuvent changer les propriétés de protection des gants. Une date de péremption ne peut étre indiquée car elle dépend du degré d'usure, d'utilisation et de I'environnement
Gutiisation. Elimination conformément aux dispositions locales

Composition matérielle | Composition du produt

0% olon,couleur naturete

nitrle jaune

Risques pour la santé
Des réactions allergiques aux composants du gant sont possibles malgré une utilisation correcte du produtt. En cas de réaction allergique, il est recommandé de cesser toute utisation des
gants pour le moment et de consulter un médecin
Nom et adresse du fabricant
HELMUT FELDTMANN GmbH
Zunftstraf
D-21244 Buchholz in der Nordheide
www.feldtmann.de
info@feldtmann.de

HR-10040 Zagreb - Dubrava
N° de I'organisme de certification : 2474

FR

Informacje producenta wedtug rozporzadzenia (UE) 2016/425, aneks II, punkt 1.4 gapis 3
Art. 0550 - YELLOWSTAR
$01 katogor

Prosimy o staranne zapoznanie sie 2 niniejszymi nlnmmq i praea ubyciem! Przy przkazyuanis Sockow ooy indyvicuaine] (S0) 53 Pastud zobowizancoczy e formace da

uzytkownika lub przekazac je odbiorcy. W tym celu ta informacia dla uzytkownika moze by w spc P i pobierana ze
Oznaczenia na rekawicach

T mkaice s cerfhouane ko ek ooy e 60 21k CE wkazo, o e prok spia vymos gzl UE) 201425
C € Dekiaracis zgodnosc! dostapa jost

[E Nalezy wziaé pod uwage mlormm:ye producental ] = Data produkci - patz etykieta CE na rekawice
jass numery norm, ktér 3 spelniane przez reka
Zaws norm: Dziennik Urzedowy Umv EurDDSISk\BI Dostepnos¢ w: Beuth \/enag GmbH, 10787 Berlin. www.beuth de.
EN IS0 21420:2020 Rekawice ochronne - Wymogl ogéine i techniki testowe dia rekawic
EN uszq dia co najmnie] jedne] 2 cech (wylrzymalos¢ na Scieranie, na przeciecie, na dalsze rozdzieranie i przeklucie)
os:agnac 0 najmm!l stopien mocy 1lub stumun mocy A dla badania wy\ﬂymaluscv na przecigcie TOM wediug EN ISO 13997:1
etne, na przeciecie: Liczba cykl eslowych, przy
Koy pzysae reiosei pzedmiot adania sostys preecah, i sasseqo rontsrants Sia. M ot porsebns o daszege vt naceiinge
rzedmiotu

ja neulanpiston kesto) vihintiiin suoritustaso 1 tai suoritustaso A standardin EN 1SO 13997:1999 mukaisessa kokeessa tuotteen leikkauksen kestosta terévia esineit vastaar T rzoxiucia: S, kiora st konieczna do przekucia przecmiot badania przy utyciu standardowel kofcowki tstovel
Hankauksen kesto: Kierrosten ukuméard, Jotka veaditaan testattavan késineen Ip&isemissks! hankaamalla. Villon kesto: Testausjaksojen lukuméard, joiden ia testowe [ Ocena [ 0550 VELLOWSTAR| [ Test T2
Jalkeen testattava tuote on Iapaisty leikkaamalla tasaisella nopeudela. Repaisyn kesto: Voima, joka vaaditaan sellaisen testattavan tuotieen repéisemiseksi, = Odpomosc na scieranie ba cykil Scierania) | 100 | 600
ghon on ey vitto Odpomost na rasciece st Caupe] e (indeks) - test Coupe | 1.2 | 2.
leulanpiston kesto: Voima, joka vaaditaan testattavan tuotieen Iapaisemiseen standardoidulla testipikila € = Odpornosé na N o T2
Testauskrisait | Asteikko [ 0550 - YELLOWSTAR] [ Testi 1 z 3 ) 5 = Opornosé na prdzur ~N 20 | 8
e O ks Kesto E = Odpomoéé na przecigcie (TDM) wg EN 1SO X Test A B
1 lukumaara 100 | S0 | 2000 | 8000 | - 13997:1999 = Ty malost 1 preciede wedlug ENTSO 2 s
i B = Villonkest&vyys (osoitin) Coupe-Test 12 25 50 10,0 13997:1999 (N
1 Repaisyn kesto (N) 70 %5 50 75
M D= Puhkaisulujuus (N) 20 50 100|150 1m wyzsza jestliczba, tymlepszy jest wynik testu. X oznacza niebadane’. P oznacza wynik pozytywny’.
Tosti A B [ ¢ [ D ]E] ABCDE
ENISO TSI |, | s | 10 | 15 | 2

mukainen leikkauksen kesto

ABCDE Mita suurempi numero, sita parempi testitulos. X tarkoittaa "ei testattu. P tarkoittaa "hyvaksytty"”

Yieisid ohjeita
Nama kaytiajalle suunnatut tiedot on tarkoilettu avuksi suojavarusteiden valinnassa. Laboratoriotesiit tarjoavat tosin apua valitsemiseen, mutta niiden yhteydessa el kuitenkaan voida arvioida
todellisia_kayttbolosuhleita. Suoritustasot perustuvat laboratoriotestien tuloksiin, jotka eivat valltamatta vastaa tybkohteessa valliisevia todellisia olosuhteita. Tastd syysta on kayttajan
vastuulla, . vamistaa tietyn

Sovaluu aiossiasn ylskn iyt
18 oyt konaan oaa A sisaansa,
Jo6 Shula on kyeytaved kasineon kaylosla tai sihen

katcarolukein, ooy i mekasnisa vesroj. Kekid yehintsin tasoa 1 vestasven jstkorsplsyvoiman suojecsnest: fos on oemasss vass,
suc‘akasme\(a i saa kayltaa. Ei suojaa teravakarkisilta esineilta, kuten esim. injeklioneulat

ota yhteytta yrityksen alvamisjaan

Puhdistus ja hoito

Suosittelemme hoitamaan tuotetia (esim. harj Ine. Jos hlust pess asinat s} tonitza ne emisliseen pesun, ola ensi shieyts
tunnustatun slan sckcieyiykssen. Vairivisa ol vesins ilissts sty  Breutovasta otsen Tarkasta ehdott ehedt, ennen
kuin otat ne uudelleen kaytioon. S skee suojavaikutusta mariteltyjen suoritustasojen mukaisesti. YIia mainittujen suoritustasojen mukainen arviointi pemsmu Kéiyttamattomille kasineille
suoritettuihin testauksiin; jos tuloksia sovelletaan hoitokasiteltyinin kasineisiin, on suoritetava vastaavia testeja.

WAB R
Pakkaus, varastolnt  hivittminen

Tucte toinieisen yhierdsessh joka on valmistettu pahvista. Pienin on
Késineita on varasloitava asianmukaisella tavala, el laatikoissa kuivissa tioissa. Kosteuden, lampatilojen, valon seki tietyn ajan kuluessa
alassta valkutuksista vor olfa souraukgena otioen suojaominaisucksion muutuminen, Tuotoels ef voida imoftan

Kiiyttoalueesta. Havilys paikallisten maaraysten mukaisesti

Materiaal imus materiaali

100% puuvilla, luonnolinen vari

i, kelfainen

PE-pussi tai vastaava ympéristystavalinen suojapakkaus.
van materiaalin luonnollisen muuttumisen
koska se riippuu Kaytosta ja

jeydelle aiheutuvat vaarat
Tonosa sslanmukaisesi Kéyista vi it alrisa reakioia kisineiden komponantsile. Jos allergisiareskioaimanes,suositelemms lopstiamaan kasineen ki toitaseksija
hakeutumaan 13akari

Valmistajan nimi ja osolte
HELKUT FELDTMANN GmbH

Tyyppitarkastuksesta vastaava iimoltettu laitos:
MIRTA KONTROL d.o.0.

Zunfistra Javorinska 3
021244 suu...omum.m. HR-10040 Zagreb - Dubrava
waww foldtman Tyyppitarkastuksesta nro: 2474 Fi

nfooldtmann. e —-

5 Infomaci dia uzytiowniks ma suzy jako pomoc przy wyborze drodkéw ocvony indywiduainel, py caym sty \abom'my‘ne dostarczaja danyeh pomocriczych, le e moga ocenic
ch warunkow na stanowisku pracy.

rzeczywistych warunkow w migjscu pracy. Stopnie elektywnnsm opieraja si¢ na wynikact
Dlatego w zakresie odpowiedzialnosci uzytkownika, rekanicy 40

i ocena ryzyka
Ta rek: yiac lekkim ryzymem - Doyczy rfanic poziomu odpornosci na rozerwanie
rownym 1 lub wyzszym. Jezeli gsci masz, ic. Brak ochrony przed ostrymi obiekami, np. iglami o iniekcji

W rasi pytan | Mjaanoacl doyczacych zekresa Sastosowani tych oKiwlc nalozy zwracat sig do ekspera ds belmeczenslwa dostawoy lub producenta.
Cayszezenie i pielegna

Rekamendowsns est plegaicla przy ol stndsrdawych todktw cyszezaoych (np.szezol, lrecad itp.). Mycie

doradztwa ze strony autoryzowanego specialisty. Producent nie odpowiada za zmiany wiasc Przed ponownym zastosowaniem nalezy skontrolowac rekawice pod wzgledem braku
eckotzen, To samo otyeey sfokhs ocrvanmego zgode z okredlorym! poclomam wydelnode. Ocen 2 izs] Godaml siopriam wisdewodcl uEytkowseh opera jos na becamEch
nleuzywanych rekawic, przenoszenie wynikow na rekawice po pielegnac]i wymaga przeprowadzenia odpowiednich testow.

WAXBRSY

Pakowanie, preechomywane  usuwanie ako odpad

Ten ar\ykul jest dostarczany w jednolitym opakowaniu sprzedazowym z kartonu nadajacego sig¢ do mcyk\lngu Najmniejsza jednostka opakowaniowa znajduje sie w woreakach PE lub

i a5y s Sodow s At . S, AN e % S ol oy e

temperatuva $wiatlo | naturaine zmiany tworzywa w danym okresie moga spowodowac zr1 wlasciwosci ocmonnych Nie mozna okreslic daty utraty wiasciwosci uzytkowych, poniewaz

zalezy ona od stopnia zuzycia i zakresu zastosowania. Usuwanie jako odpad zgodnie z vegulaqamv lokalnymi.

Skiad materialowy / produkt sklada sie ze

mmmﬁﬁmr—L

i, 2ty

Ryzyko dla zdrowia

Przy prawidlowej pracy z produktem moze doj$¢ do reakcji alergicznych spowodowanych elementami rekawicy. Jesli wystapia reakcje alergiczne, rekomenduje sig, aby zaprzestac stosowania

i e o

Nazwisko i adres producer Jednostka notyfikowana, ktéra ods jiad:
HELMUT FELDTMANN Gth MIRTA KONTROL d.0.0.
Zunftstrae 28 Javorinska 3
D-21244 Buchholz/Nordheide HR-10040 Zagreb - Dubra:
‘www.feldtmann.de Nr Jednostka neiyfkowln: 2474
iocteidimann.

tow prototypow:

( ABCDE

Visparigas noré
Silietolaja iormca kaipo K8 pllgfzels, zveotes lzsargspkojum savikdrlborstr velkisspirbaudes nodroina izl sy novertud nevarekau eklskos nosaclumus
darba vieta. Aizsardzibas pakapes tiek pleskirtas, balstoties uz laboratorja veikiajam parbaudem, kas var neatbilst darba vietas fakiskajiem nosacumiem. Tade atbildibu par noteiktu cimdu
izmarioban paredzbiafar merm caremas et s, vvis aZotis,

Lielakam skaitim atbilst labaks parbaudes rezults. Ar X apzim neparbaudu produklu. P nozime, ka produkls i zturefs parbaudi

Ilzmantoganas mérkis. lieto§anas nozare un risku novértéiums

Cimdi ir paredz_ti tikal universalam lietosanas nozarém, kuras lesp&jami viegli mehaniskas dabas riski. Attiecas uz visiem cimdiem ar 1. klases vai augstakas kiases parrausanas slodzi: ja
pastav iekartas rotéjoso dalu izraisits ievilkSanas risks, cimdus vilkt nedrikst. Cimdi nenodrosina aizsardzIbu pret asiem priekSmetiem, pieméram, injekcijas adatam.

Jautajumu un neskaidribu gadiuma par $o cimdu izmantosanas nozari, idzu, vérsieties pie darba drosibas specidista, piegadataja vai razotaia.

Tiri$ana un kopsana

KopSanu ieteicams veikt ar tirdznieciba pieejamajiem tirisanas fidzekjiem (plem., sukam tifSanas dranam utt.). Lai veikiu mazgasanu vai Kimisko tSanu, nepieciesams sazinaties ar

apstiprinatu profesionalo uznémumu. neuznemas abidibu par produkia paéTbu zmaina. Pirms alkdrolas ietosanas Japarbauda cimdu stavoKls. Tas pats atiecas uz alzsardzioas
saskana ar noradtajiem veiktspéjas fimeniem. N bas klasém attiecas uz nelietotu cimdu parbaudam, savukar, lai rezultatus piemérotu

cimdiem, kam ir veikia kopsana, altiecigas parbaudes javeic atkarto
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lepakosana, glabasana un utilizacija
Preci piegada atseviska lirdzniecibas iepakojuma no pérstradajama kartona. Mazaka epakojuma vieniba atrodas polietiiéna maisinos vai lidziga apkartéjai videi nekaitiga iepakojuma. Cimdus
Jauzglaba pareizi, 1., kastés un sausas telps. Aizsardzibas Ipasibu izmainas var izraisi réj apstakl, piemeram, mitrums, temperataras izmainas, gaisma, ka arf dabigas materialu izmainas
noteikta laika intervala. Precizu deriguma terminu nav iespéjams noteikt, o tas ir atkarigs no nodiluma pakapes, lietosanas un izmantosanas nozares. Utilzacia atb. vietéjiem noteikumiem
Materiala sastavs/ produkts sastav no
100% kokvilna, dabiska krasa
nitrila, dzeltans
Veselibas apdraudéjums
Lietojot produktu atbistosi rkim,
kunsuusues ararstu
iznémuma nosaukums un adrese ar paraugu pérbaudi atbildiga of tade:
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Informace vyrobce podie nafizeni (EU) 2016/425, priloha lI, oddil 1.4
Vi, 0550- VELLOWSTAR
PSA kategorie
Romsans 0543
Prad poutim | prosi paiv preciet by tormace! s povinost i nfomace pro uzhlsl ot fesp. e ydt pHemct o predéni asobiniho cchranngho wybsten (OOF).Za tiko
ucelem ze tyto informace pro uzivatele

Znacky na rukavieich
Tvio ke Jecu owtkcudnyjako Osckn! cchrarnd vwbaven! (OOP).Zrika GE ko, 2t virobelk sptul padedavky naficen! (EU) 20165425,

CE prohisen
d] = Datum vjroby viz Stitek CE na rukavice
f ichz pozad

[14] = musi byt dodrzeny informace vyrobce!t
svi e v rukavice spliui
M\SID 20¢ Duvédne za nurmy Uredni list Evropské Unie. K dispozici v Beuth Verlag GmbH, 10787 Berlin. www.beuth de.
ENIB0 SEDAED Ctrnd ke - Vhnaosnd play kbl e o ks
Jespon pro jednu 2 viasinost (odoinost prot odéry,rozfiznut, alsim rozirzent a propichnut) dosahovat minimaing

pro kim
kommotning suupné A ro xSk oot ret o enl TOW podle EN 120 130671095
Onolatprot ook Pocet st oo Zzpafe e rocten tstoacl ks, Odoloot ozt ot tslovoih o, e le

alsi roztrzent
Odolnost proti Dmplchnull Sl e e zapotfeb, aby byl tesmvany \VZorek propichnul pomoci standarcizovand 16510V pIEKY.
[Zkowska T
A= odolnost protl 038y (pocel cyKId odén 00
donget proll roizut ) Coup Tes! 12
| C = odolnost prot protrzen (N) 10
|5 = bdonant rt rotemmu prot Drochhnull ) 20
Zkouska A
= odolnosT pratl oz ZAut EN TS0 130971980 (N) |2 |

Cim vyssi Gislice, tim lepsi vysledek zkousky. X znamend ,nezkouseno". P znamena vyhovuje™

atele jsou uréeny jako pomiicka pii vybéru Viaseho ochranného vybaveni, pricemz laboratomi testy nabizi pomicku pro vybér, nejsou vsak schopné posoudit skutecné
tni stupné se zakladaji na vysledcich laboratomich zkousek, které ne bezpodminetné odrazi aktuaini podminky na pracovisti. Proto je zcela v
pro planovanou oblast pouzit

Ve 6 int
Tyto informace pro u
podminky na_pracovisti. Vykonnos!

vatele a jrobee, aby y

Tyio nokavics o vniodnd

hradné pro e i blast Fouti s mimimi mecharickjmi dzlky. Pro ischny rukavice s pevras v natrzen stpnd 1 nebo 38! pet: Pokud hroz!
pr

nebezpei viazen i ily zafizeni, nesmi se p poskylu rot carim tedmblom, nap.rjekénir e
V pripadé dotazd a ne‘ssnasn " ohiad na abiast oz oo ki e p osobu tavaias nabs vjrobee.
Cisténi a péce

O rukavice se doporucuje pecovat pomoci béznjch Gisticich pripravk (nap. Kartace, hadry, atd.). Myti nebo chemicks &isténi vyzaduje predchozi konzultaci s uznavanou odbornou firmou. Za
zménu viastnosti zde vyrobce neprebira zadnou zéruku. Pred opélovnym pouZitim je nutné zkontrolovat, zda jsou rukavice neporuSené. Toté2 plali pro ochranny uinek podie stanovenych
Grovni vykonnosti. Ohodnocen nize uvedenymi vikonnostnimi stupni je zalozeno na zkouskach nepouZitych rukavic, preneseni vysiedk( na rukavice po provedeni péce vyZaduje provedeni
prislusnych zkousek.
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Baleni, skladovani a likvidace

Tarto virabek o doaivdn  acotném preeinm blen z rcyloveisého lepsnkového kartonu. Vi cejrendl coelov ol se nacdzl v PE ahtcih neto padobnjch skoogickch
lech. Rukavice musi byt odborné skladovany, . v kartonech v suchych prostorech. Viivy jako vinkost, teplota, svétio a Zmény materialu za urcits obdobi me

nésledek zménu ochrannsch viastnosti. Dobu maximalni pouziteinost nelze uést, jefko? 2 24vii na stupni potebeni, pauzm 2 ablast pousitl Likvdace podie misinich etmovent

100% bavina, piirozena barva
nitril, zluty

Zdravotni rizika
P b420é prcl s virbkem méz2s doh k alerikjm reskcim 2 baznjoh soubdst kevics Pokud by e sleric reskce prjey, doporule 3 o rukavis prozatim nepouzivat s vedat
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zodpovédny za provedeni zkousky vzorku:

subjekt, ktery
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